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(Compréhension de l’écrit) 

Cours – 3 

करत-करत ऄभ्यास स े: भोजपरुी लोककथा 
प्रभाकर पाण्डये 

बात ईन ददनों की ह ैजब काशी/बनारस विद्या केन्द्र-m centre के रूप में सारे विश्व में प्रवसद्ध था । ऄध्ययन के वलए, 

दरू-दरू से लोग यहााँ अते थ े। ऄध्ययन की ललक-f envie वलए एक गरीब ब्राह्मण कुमार काशी पहाँचा । िह एक योग्य 

compétent गुरु के सावनध्य/पास में पढ़ने लगा । दसूरे विद्यार्थथयों में स ेिह ऄपने गुरु का सबसे वप्रय favori था पर 

पढ़ाइ में दिसड्डी/सबसे पीछे/ था ।  
 

कइ सालों तक िह परीक्षा में ऄनुत्तीणण/फ़ेल होता रहा । बार-बार परीक्षा में ऄनुत्तीणण होने के कारण ईसका मन पढ़ाइ 

से ईचट गया । एक ददन बोररया-वबस्तर समेटकर िह ऄपने गााँि की ओर चल पडा । ईसके ददमाग में ऄब एक ही बात 

चल रही थी, “पढ़ने नहीं जाउाँ गा और भीख-f aumône मााँगकर खाउाँ गा” । ईस समय वभक्षाटन-m mendicité ब्राह्मणों 

का जन्द्मवसद्ध ऄवधकार-m droit समझा जाता था । अप आसका यह ऄथण कतइ/वबलकुल न वनकालें दक ईस समय ब्राह्मण 

अलसी fainéant होते थे । 
 

चलत-ेचलते िह ब्राह्मण कुमार, दोपहर को एक गााँि में पहाँचा । कडी fort धूप थी और ईसका पूरा शरीर corps पसीन-ेm 

transpiration में नहाया हअ था। ईसकी ज्ञान-वपपासा-f soif तो मर गइ थी पर जल-वपपासा तेज हो गइ थी। िह एक कुएाँ 

पर पहाँचा और गठरी-f baluchon से लोटी-डोरी-f pot-fil वनकालकर पानी भरने लगा । पानी पी चुकने के बाद ऄचानक 

ईसके ददमाग में कुछ कौंधा । िह विस्मय से रस्सी-f corde और कुएाँ की जगत-m bord du puits को बारबार दखेने लगा । 
 

ईसने सोचा दक जब आस घासिूस की रस्सी के बार-बार घर्णण frottement से पत्थर की जगत भी वघस जाती ह ै। ईसमें 

रस्सी के वनशान भी पड जात ेहैं तो विद्या के बार-बार ऄभ्यास-m pratique से मेरा ददमाग क्यों नहीं वघस सकता । 

आसके बाद ईसके कदम पुनः विद्या प्रावि-f obtention/acquisition के वलए काशी की ओर मुड गए । कालान्द्तर में ईसकी 

मेहनत रंग लाइ और ईसकी गणना-f comptage काशी के बड-ेबड ेविद्वानों (पंवडत) में होने लगी । 

सच ही कहा गया ह-ै 

करत-करत ऄभ्यास स,े जडमवत-m idiot होत सुजान (ज्ञानी), 

रसरी (रस्सी) अित जात से, वसल (पत्थर-m pierre) पर पडत वनशान-m marque । 
 

Vocabulaire et expressions 

 

प्राचीन (m)ancien 

रूप (m)forme 

विश्व-प्रवसद्ध connu dans le monde  

कुमार (m) jeune homme 

सावनध्य (m) proximité 

वप्रय cher 

मन ईचटनाse désintéresser 

बोररया-वबस्तर(m) couchage 

समेटना ramasser 

ऄथण वनकालना déduire 

कतइ pas du tout 

नहाना se baigner 

तेज होना augmenter 

ऄचानक soudain 

ददमाग (m) cerveau 

कौंधनाbriller comme l’éclair 

विस्मय (m) étonnement 

घासिूस (m) de la paille 

कदम (m) pas, étape 

पुनः (m) de nouveau 

कालान्द्तर (m) lapse de temps 

मेहनत (f) effort 

रंग लानाproduire un effet 

सच (m) vérité 

 


